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OSKAR WILDE



Rronika zycia Oskara Wilde'a

15 pazdziernika 1856.
W Dublinie, w domu najglosniejszego w miescie lekarza
sir Wiliama Wilde'a urodzil sie drugi syn, ktoremu na
chrzeie dano imiona: Oskar, Fingal, O‘Flahertie, Wills.

1874.
Osiemnastoletni Oskar rozpoczyna studia w Kolegium
Sw. Matlgorzaty, w Oxfordzie. Ma za sobag dyplom Portora
School w Enniskill i ztotv medal za prace o fragmentach
komikow greckich, uzyskany na zakonczenie nauki w slyn-
nym Trinity College w Dublinie.

1879.
Wilde konezy studia z nagroda uniwersylecka za poemat
»Ravenna‘- Jako student drukowal pierwsze utwory
w ,,Irish Monthly* i w ,,Kottabos®.

1881,

Wychodzi pierwszy tomik poezji Wilde‘a. Autor wystaral
sie o pickny druk, luksusowy papier i opraweg. Mimo
zlosliwej krytyki ksiazka miata cztery wydania w ciagu
kilku tygodni. W tym czasie Wilde pisze swoj pierwszy
dramat: ,,Wera albo nihilisci®.

1882,
Podroz do Amervki., Wilde wyglasza cykl odezytow
w réznych miastach Stanow Zjednoczonych i Kanady.
Wykorzystujac przyslowiowy prymityw kulturalny oby-
watelr amerykanskich wywotat szereg sensacji swym pro-
gramem estetvezno-moralnym | naprawil nadszarpnieta
syluacje materialna.

1884.

Matzenstwo z Konstancjg Lloyd. Wilde jest juz stawny.
Prowadzi dom na szeroka skale. Redaguie ,,Woman's
World". PrzyjaZni sie z gloénymi artystami angielskimi
i francuskimi.

1886—1891,
Okres intensywnej twoérczosci literackiej. Powstaly wow-
czas nastepujace utwory: |, Zbrodnia lorda Artura Saville“,
»Duch Canterville‘'u”, ,,Sfinks bez zagadki” i inne opo-
wiadania. W 1888 r- wychodzi , Szczesliwy ksigze. Nie-
diugo pézniej dwie serie bajek i dialogi o sztuce. W 1891 r.
amerykanski , Lippincott's Magazine" koneczy druk ,,Obra-
zu Doriana Graya'. W Paryzu Wilde pisze po francusku
tragedie w jednym akcie ,,Salome*.

1892.
Po raz pierwszy sztuka Wilde'a wchodzi na scene. Lon-
dynski St. James's Theatre gra , Wachlarz lady Winder-
mere'. Komedia ta staje sie wielkim triumfem autora.

1893.
Teatr Haymarket daje prapremiere ,Kobiely bez znacze-
nia“. Nowy sukces. Wilde ma juz ukonczona trzecia ko-
medie: ,,Maz idealny‘. Pisze , Tragedie florencka' i ,,Swie-
tg kurtyzang'.

1895.
Londynskie teatry wyslawiaja niemal réwnoczesnie , Meza
idealnego” 1 ,Brata marnotrawnego®. Oskar Wilde staje
przed sadem oskarzony przez markiza Queensberry
o uwiedzenie 1 zdeprawowanie jego syna. Wyrok sadu
wtrgca Wilde‘a na dwa lata do wiezienia.

1897.
Oskar Wilde wychodzi z wiezienia ze zrujnowanym zdro-
wiem, skompromitowany i osamotniony, lecz z gotowym
rekopisem ,,De profundis.

1898.
Wychodzi drukiem stynna ,Ballada o wiezieniu w Rea-
ding", utwoér napisany w wiezieniu.

20 listopada 1900.

Oskar Wilde umiera w ubogim hoteliku w Paryviu w obec-
nosci dwu tylko przyjaciol, ktorzy pozostali mu wierni.



Dzien prapremiery ,,Brata marnotrawnego przez zbieg
okoliczno$ei stat sie rownoczesnie triumfem 1 kleskq Oskara
Wilde‘a. Osobisty wrég pisarza, morkiz Queensberry, podej-
rzewajacy Wilde'a o deprawowanie jego syna, wykorzystat
atmosfere powszechnego zainteresowania osobaq tworey ostat-
nich sensacji teatralnych Londynu, wywolal szereg grubian-
skich awantur, wreszcie zelZyl poete Sprowokowat w ten spo-
sob proces sqdowy, ktory zrecznie obrécit przeciw Wilde‘ow?
i osiagnagt wtrqeenie go na dwa lata do wiezienia, Krél Zycia
juz nie podZwigngt sie po tym ciosie. Wiezienie ztamato go fi-
zyeznie i duchowo. Przyjaciele i majblizsi odwrocili sie od
niego. Umart samotny i opuszczony w trzy lata po odzyskaniu
wolnosct.

JAN PARANDOWSKI

KROL ZYCIA

(fragmenty)
[PREMIERA | BRATA MARNOTRAWNEGO"|

W pierwszych dniach lutego 1895 lord Queensberry, idac
rano przez King Street, zobaczyl przy drzwiach Saint-James's
Theatre $wiezo naklejony afisz, zapow adajgcy nowa komedig
Oskara Wilde‘a, ktérej premiera miala sie cdbyé za tydzier'll.
Zaczekal na otwarcie kasy i kupil loze pierwszego pietra, tuz
nad scena. Wieczorem byl w klubie wesoty i podnieco_ny,.za—
prosit kilku przyjaciol na kolajce, pod koniec upit si¢ 1 z jego
sléw zrozumiano, ze zamierza wywolaé awanture na przed-
stawieniu. Nazajutrz wiedzial juz o tym dyrektor teatru, Qeor-
ge Alexander, kazal odesla¢ lordowi pieniadze za bilet 1 za-
wiadomit policje. Na godzing przed premierg u wszystkich
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wejst staneli agenci. Markiza nie wpuszezono na widownie.
Przywioz! ze soba ogromna wiazanke marchwi i brukwi, ktora
mial objasni¢ osobnym przeméwieniem z lozy. Awanturowal
si¢ po przedsionkach, dobijat sie do drzwi, odgrazal sie, wresz-
cie odszedl, skiadajac swéj bukiet w kancelarii teatru, z za-
daniem, by go wreczono autorowi, gdy sie ukaze na scenie.

Niemilosierna zamieé $niezna nie zdolala odstraszyé tiu-
mow, ktére zjechaly sie w karetach, wiktoriach i zwyklych
dorozkach. Wiele pieknych pan miale wiazanki lilii, lilie ozda-
biaty roéwniez butoniery mlodziencow zwracajacych uwage
laskami z hebanu o gléwce z kosci stoniowej i bialymi reka-
wiczkami z czarnym Sciegiem.

' Tt_'z:\' akty , The importance of being Earnest zakoncezytly
sie niebywalsg owacja. Publiczno$é wstala z miejse i bila okla-
ski bez konca. Po przedstawieniu na Pall Mall spotykaly sie
tlumy wracajgcych z Saint-James's Theatre z tvnii, kiérzy
wychodzili z Haymarket, gdzie od poczatku stycznuia szed! bez
przerwy ,. Maz idealny"; powéz wiozacy Oskara nie mogl sie
przecisnaé wsrod tego entuzjastycznego zgielku. Dzienniki po
dawnemu napadaly na ,,jadowity, niemoralny dialog", ale czy-
nity to juz o wiele ostrozniej, a niektére siegaly do zupelﬁic
innych przymiotnikéw. '

Markiz, wyrzucony z teatru, przesladowany chwalg czlowie-
ka, ktérego upart sie nienawidzie¢, wszedl w zupelnie fanta-
styczny Swial podejrzen i zhudzen. Skupit na Oskarze wszyst-
kie swe niepowodzenia Zzyciowe, nie wylaczajae pl‘z_vgbdv
z ,0ld Joe*; ucieczke obu zon, ktére mial po rozwodzie z lady
Queensbherry, objasnial przewrotnoscia pojeé wywolang przéz
rozpustne ksigzki ,tego przekletego Irlardezyka, nawet zbli-
zajacg sie ruine majatkows przypisywat jakiemus tajemni-
czemu wplywowi Wilde‘a i gotow byl przysiac, ze Wilde zmar-
nowal mu zycie. Istniato wielkie prawdopodobienstwo, ze zwa-
riuje, jesli sie nie oswobodzi od tych natretnych mysli- Byloby
mu o wiele lzej, gdvby magt je z kims$ podzielié. Ale teraz nie-
podobna juz bylo nic uzyska¢ poza wzruszeniem ramion: caty
Swiatl przystapil do spisku. Wreszcie ktoregos wieczora wszedt
do Albermale Club, zapytal o Wilde‘a, a gdy powiedziano, ze
go nie ma, zostawil dlan karte. Napisal na niej oldwkiem: ,,To
Oscar Wilde posing as a somdomite. Owego zbytecznego ,,m*
nie cheiatl sie juz pozniej wyprzeé, twardo stai przy nim pod-
czas wszystkich rozpraw sadowych, aby si¢c nie wydawato, ze
pisal w podnieceniu.
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JACK STANISLAW NIWINSKI
ALGERNON L ZBIGNIEW ZAREMBA
PASTOR —  EDMUND KARASINSKI
CZESEAW JAGIELSKI
MAJORDOMUS ~  HENRTE BAROWE
TADEUSZ KUBALSKI
LANE —  WIESLAW GRABEK
IRENA BYRSKA
LADY BRACKNELL by Tone e
GWENDOLENA _  KAZIMIERA MACHLICKA
CECYLIA —  JADWIGA SULINSKA
PANNA PRISM —  LUDWIKA SNIADECKA
Rezyseria: IRENA i TADEUSZ BYRSCY Scenografia: MONIKA ZEROMSKA

Asystent rezysera: L. SNIADECKA

Przerwy 15-minutowe po pierwszym i drugim akcie. Koniec przedstawienia godz., 21.35,



[W WIEZIENIU|

Przewieziono go do wiezienia Wandsworth.

qulmo bardzo wczesnej pory zebralo sie sporo ludzi
w uhgy dojazdowej. Wyszarzale ubrania zle przylegaty do
postaci nie spotykanych w tej zamiejskiej dzielnicy. Panie
z tox'varzyst\,\'a wziety suknie swoich poll\:f)ié;:v(k, wielu gentle-
n}renow. wg..'glada}o tak jakby sie ubrali u handlarzyv ;t:—,lrz\vzna(

> zakryta, ni -ymujac si¢ wjechata w otwartg brame,
ktérg natychmiast zamknieto, .

Naczglmk wiezienia odebral raport od st‘raznikéw, przej-
rzat papiery i oznaczyl je numerem celi. Popx‘zvdsz\' Aprxc;"
dozorce Oskar Wilde wszedl w dlugi koryvtarz, niosac w f(\kll
wg:gch,\k. Miescily sie tam rzeczy, w ktorych mial odtad Ci’\ﬂ-
dzi¢. Caly koszmar ostatnich dni tlumaczyl sie w tym [')emy;n
gro._zy fakecie, ze musi wlozy¢é ubranie, ktére iuz ktog m;sﬂ
Moge j(fdnak.pozwolq mie¢ wlasne koszule? Jak czesto })(;(TZ'IL;
mozna je zmieniaé? A

Otworzyt si¢ pétmrok jakiejs izby cuchnacej pomyjami.
K.azz'mo mu sie rozebraé¢. Dostrzegt w kacie podluzne zagle-
bl_emo w podlodze, wypelnione ciemna woda z bialymi bryzga-
nn.myd}a. Kilka sekund trwal nieruchomo. Dwdch ciréb(";\v.
Stqjacych za nim, S$ciggnelo zen gwaltem surdut. Sam juz
z‘djal kamizelke, spodnie, drzacymi palcami szamotal sie z bie-
lizna, wre:‘?zcio zupelnie nagi odsunat sie na $rodek sali- Pchnie-
to go, posli-ngl sie i wpadl do basenu. Razem z pluskiem
ogromnego ciata uslyszano dlugi, straszliwy skowyt. Nie mogac
si¢ utrzymaé¢ wsrod $liskich $eian basenu, co chwili znikal f)(;d
wodg, ohydna ciecz wlewala mu sie¢ w usta, a gdy w koncu
wychy]i} glowe na powierzchnie, buchnat zen strumien wy-
miotéw. Wyciagnieto go ze $miechem i rzucono mu mokrg
szmate do obtarcia. z

Odziany w czarnoprazkowane wigzienne drelichy przeszedt
dﬂ. swqjej celi. W poludnie dostal obiad: zupe z maki kukury-
dzianej i kes czarnego chleba. Nic nie tknal. Przez caly dzien
;fo:qtawiono go w spokoju. Lezal na pryczy z dranic, bez pod-
sciotki i kilka razy w ciggu nocy widzial latarke dozorev. za-
gladujaca przez olwor w drzwiach. Wreszeie po ;'ci;mio i';ma—
jaczyly cienie kraty okiennej, na znak, ze gdzie$ juz kietkuje
straszliwy bozy $wit. ‘ .
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[SMIERC]

Po odejéciu ksiedza wrocita znéw cisza, wypelniona drob-
nymi ostroznymi szmerami. Oskar zgarnagl reszte swiadomosei
pod przymkniete powieki. Gdy znéw otworzyl oczy, zaczelo
sie powolne odbijanie od brzegu. Sciany pokryte zo6itg tapeta
oddalaly sie niby plowy lad, sprzety i ludzie stawali sie
mniejsi, niewyrazni, przestonieci mgla. Doznal naglego za-
metu, jakby sie statek pod nim rozkotysal, przejgl go dreszez
$miertelnego chlodu i w ostatniej chwili samowiedzy poczut
sie w czyich$§ ramionach, ktére go dzwigaly w gére, niosty.

Przyjeto nowg pielegniarke, bo jedna nie mogla wszyst-
kiemu podotaé. Ross i Turner spedzili noc w hotelu Alzackim,
na gérnym pietrze; wzywano ich kilka razy, w obawie, ze
$mier¢ sie zbliza. Nad ranem zaczal rzezi¢. Oczy nie reagowatly
na $wiatto. Z ust sptywala krew i piana. Okolo potudnia rze-
zenie sie wzmogto, podobne do zgrzytu zardzewialej korby.
Ross wzigl go za reke i odezul, ze puls coraz bardziej stabnie.
Nagle oddech ucichl, z piersi podniosto sie glebokie westchnie-
nie, cialo wyprezyio sie, umarl. Bylo dziesie¢ minut przed
druga, dnia 30 listopada 1900 r.

W godzine pézniej, po obmyciu i ubraniu zmartego, po
spaleniu poécieli, Turner, Ross i hotelarz poszli do merostwa,
zostawiajac w pokoju panig Dupoirier,

Cale popoludnie zajela bezskuteczna gonitwa po urzedach,
ktore nie cheialy przyjaé tego zgonu pod przybranym imie-
niem. Ross, widzge ze utozsamienie Oskara Wilde‘a z Seba-
stianem Melmothem przerasta sily biurokracji francuskiej,
udal si¢ o pomoc do ambasady angielskiej.

Nazajutrz rano zjawit sie ,lekarz umarlych", odrzucit
$wiadectwo dr. Tuckera, badal, czy nie zaszedl! wypadek samo-
bojstwa, czy otrucia, na wiadomos$¢ o przybranym nazwisku
zakrzyknal, Ze cialo odesle do Morgi. Udobruchany $niadaniem
i honorarium, podpisal pozwolenie na pogrzeb. Ross znalazl
stosowng chwile, by zebra¢ i ukryé wszystkie listy i rekopisy,
do najmniejszego skrawka papieru.
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OSKAR WILDE

AFORYZMY

* % *x

W sztuce nie ma zadnych prawd ogolnych. Prawdg w sztuce
jest co$, czego negacja jest rowniez prawdziwa.

* % #

Klasycy sa to pisarze, o ktérych kazdy umie rozprawiaé,
ale ktérych nikt nie jest w stanie czytac.

I T

Jezeli ksigzka jaka$ nie jest mozliwa do przeczytania po raz
drugi i setny, to nie zasluguje nawet, aby ja raz czytano.

% * L

Muzyka jest najdoskonalszym typem sztuki. Muzyka nigdy
nie zdradza swoich ostatnich tajemnic.

* % *

Nie ma ksigzek moralnych lub niemoralnych. Sa tylko
ksiazki napisane dobrze lub Zle.

* %

Teatru nie mozna odda¢ amatorom, trzeba sie znaé na
scenie.

* % x

Gdy chodzi o rzadzenie narodami, tam mozna sie jeszcze
spiera¢ o wyzszo$¢ monarchii nad anarchia, czy republiki nad
monarchig. Teatr domaga sie rzadow absolutnych $wiatlego
despoty. Prace techniczng mozna rozdzielic na kilku, duch,
ktéry nig kieruje, winien by¢ jednoScia.
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® ) *

Gdzie we wspotezesnym zyciu zaczyna sie urzednik, tam
konezy si¢ czlowiek.

* o~ *
Grupota idzie w parze z centralizacja.
* 3 *

W dobrze urzadzonej demokracji winien by¢ kazdy ary-
stokratg.

* 5 *
Zycie jest kwestia poczucia taktu.

* e *
Nie ma grzechu précz glupoty.

# s s

Smieré i orydnarnosé — to dwa lakly, ktore i w XX wieku
nie dadza sie przedyskutowac.

* 3 *

Doswiadezenie! Tak ludzie nazywaja swe grzechy.

* % %
Najpierw dobre maniery — potem dobre obyczaje!
# & *

Malzenstwo jest rzeczywiscie strasznym ciezarem. Szcze-
golnie dla niezonatego.
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* %k *

Jesli kobieta nie potrafi nadaé¢ uroku swym bledom —
wiedy jest tylko istota rodzaju zenskiego.

® * *

Jedno tylko jest gorsze od tego, ze o nas za wiele mowig:
jesli o nas wcale nie méwia.

* i *

Niejedna dama w zamiarze otwarcia wielkich salonéw
otwiera tylko prywatne restauracje.

Mezezyzna moze byé szezesliwy z kazdg kobieta. Oczywi-
scie jesli jej nie kocha.

Jedna jest klasa w spoleczenstwie, ktéra wiecej mysli
¢ pienigdzach niz ludzie bogaci: ludzie ubodzy.

Ludzko$é moze uwierzvé w rzeczy niemozliwe. Nigdy —
w nieprawdopodobne.

* % *
Czas to marnowanie pieniedzy.
] *

Zycie jest zbyt powazne, aby mowié¢ o nim na serio.
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